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KUPNA ZMLUVA

uzatvorena podla § 409 a nasl. zak. €. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,zakon €. 513/1991 Zb.“)

Clanok 1
Zmluvné strany

KuPuUJUCI:

Nazov: Ministerstvo spravodlivosti SR

Sidlo: Racianska 71, 813 11 Bratislava

Zastupeny: Ing. Stefan Mesaros, generélny tajomnik sluZobného Gradu
ICo: 00 166 073

DIC: 2020830196

Bankové spojenie: Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava
IBAN: SK

(dalej len ,,Kupujuci®)

PREDAVAIJIUCI:

Nézov: SOITRON, s.r.o.

Sidlo: Plynarenska 5, 829 75 Bratislava

Zastupeny: Ing. Ondrej Smolar, vykonny riaditel' a konatel spolo¢nosti
ICO: 35955678

DIC: 2022066937

IC DPH: SK2022066937

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava

IBAN: SK

Zapisany v: v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |.,

Oddiel: Sro, vlozka ¢. 27618/B

(dalej len ,,Predavajuci”)
(dalej spolu Kupujuci a Predavajdci aj len ,,zmluvné strany”)
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Clanok 2
PREAMBULA

Tato kupna zmluva (dalej len ,zmluva®) sa uzatvdra ako vysledok verejného obstaravania za
pouZitia postupu podfa § 66 zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych 24konov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zékon ¢. 343/2015 Z.
z.“) na predmet zakazky: High-end paskova kniznica a rozdirenie SAN prepinacov”,
vyhlaseného vo Vestniku verejného obstardvania ¢.39/2020 zo dfia 14.02.2020 pod znackou

9723 - MST a v Uradnom vestniku Eurépskej unie pod znackou 2020/S 031-071884 z0 dna
13.02.2020.

Clanok 3
PREDMET ZMLUVY

Predavajici sa v sulade s podmienkami tejto zmluvy zavazuje dodat Kupujicemu predmet
kapy definovany vbode 3.2 zmluvy, previest na neho vlastnicke pravo k predmetu kupy
a poskytnut suvisiace plnenia spojené s dodanim predmetu kapy podfa bodu 3.2 zmluvy
a Kupujuci sa zavdzuje za predmet kipy Predavajacemu riadne a vias zaplatit kipnu cenu.

Predmetom tejto zmluvy je dodavka High-end paskova kniZnica a rozsirenie SAN prepinacov”
v stlade s technickou 3pecifikaciou uvedenou v Prilohe &. 1 tejto zmluvy (dalej len ,predmet
kapy“). Predmet kipy musi byt novy, originalny od vyrobcu, nepouZivany, nerepasovany,
certifikovany a schvaleny na dovoz a predaj v Slovenskej republike, resp. v ramci Europskej
dnie a bude vyhovovat platnym medzinarodnym normam, STN a véeobecne zadvaznym
pravnym predpisom, taktiez musi byt dodany vratane prislusenstva (pripojovacie kable a pod.)
a véetkych licencii k firmvéru (vratane ich nevyhnutnej aktualizacie) potrebnych na riadne
funkéné uzivanie predmetu kupy a systémov Kupuijuceho, ktorych sa rieéenie na uchovavanie
dat tyka, a zaroveri tak, aby bolo navrhované riesenie kompatibilné s existujucimi paskovymi
mechanikami IBM TS1140 aktudine inétalovanymi v paskovej kniznici IBM TS3500 do novej
paskovej kniznice a rozéirenia SAN prepinacov, ktoré spifiaju uvedené technické $pecifikacie.

Spolu s dodanim predmetu kpy je Predavajuci povinny poskytnut i nasledovné suvisiace
plnenia:

a) HW podporu vyrobcu na dodany predmet kapy na obdobie 36 mesiacov s Groviiou
24x7 a garantovanym odstranenim poruchy do 24 hodin,
b) oZivenie a pripravu na plnohodnotné uZivanie, ¢o zahffia sluzby spojené s inStalaciou,

logickou konfiguraciou navrhnutého riesenia, zabezpelenie prenosu pasok z existujucej
kniznice a otestovanie funkénosti dodaného riesenia.
(dalej spolu len ,sdvisiace pinenia“).

Clanok 4
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena je stanovena dohodou zmluvnych stran v stlade so zakonom €. 18/1996 Z. z. 0 cenach
v zneni neskorsich predpisov a na zéklade vysledku verejného obstaravania v ramci postupu

zaddvania zakazky v celkovej vyske 464.900,00 eur (slovom §tyristo§est’desiatétyritisicdevét’sto
eur) bez DPH.

Cena podiabodu4.1je pevnd a koneCna a zahfhia véetky a akékolvek interné a externé naklady
avydavky Predavajiceho spojené s dodanim predmetu kapy, vratane dopravy na miesto
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plnenia a s dodanim stvisiacich plneni. Kzmene ceny podfa bodu 4.1 moze dojst len
v pripadoch predpokladanych v tejto zmluve.

Vietky ceny v tejto Zmluve st uvadzané bez DPH a budu Objednavatelovi fakturované zvysené
o zakonom stanovené percento DPH. Ceny st stanovené ako ceny pevné a koneéné aich
zmena je moind len v suvislosti so zmenou pravnych predpisov upravujdcich vy3ku DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ghrada ceny vzmysle bodu 4.1 zmluvy bude realizovana
prostrednictvom bezhotovostného platobného styku, ktory sa bude realizovat vyhradne

prevodnym prikazom, na ¢islo uétu Preddvajuceho uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Platby budut
realizované v eurach.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Uhrada ceny podfa bodu 4.1 bude realizovanad na zaklade
faktary, ktord Predévajuci vystavi Kupujucemu po riadnom dodani predmetu kipy a poskytnuti
suvisiacich plneni. Prilohou faktary bude podpisany preberaci protokol podfa bodu 5.7 zmluvy
a dodaci list. Lehota splatnosti faktary je 30 (tridsat) dni od jej dorucenia Kupujucemu.

Kazda faktura musi obsahovat vietky nalesitosti dafiového dokladu podfa zakona €. 222/2004
Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorgich predpisov (dalej len ,zdkon &. 222/2004 Z.
2.“) a musi obsahovat predpisané nalezitosti podla zakona C. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve
v zneni neskorgich predpisov a prilohu podfa bodu 4.5. Za spravne vyhotovenie faktary

zodpoveda v plnom rozsahu Predavajuci.

Ak faktira nebude obsahovat vetky nalefitosti podfa bodu 4.6 a pozadované prilohy, alebo
bude obsahovat vady v pisani alebo potitani alebo iné chyby alebo zrejmé nespravnosti,
Kupujuci ma pravo vratit ju Predavajicemu na doplnenie alebo prepracovanie s uvedenim
nedostatkov, ktoré sa maju odstranit. V takomto pripade sa ukoné¢i pévodna lehota splatnosti
a nova 30 (tridsat) diiova lehota splatnosti pre Kupujuceho zacne plynut dorucenim doplnenej,
opravenej, resp. novej faktury od Predavajuceho.

Clanok 5
EAS, spOSOB A MIESTO PLNENIA

Preddvajlci sa zavdzuje dodat Kupujicemu predmet kdipy a sdvisiace plnenia (teda zabezpecit
inttalaciu, konfiguraciu, replikdciu dat a otestovanie replikacie dat) najneskdr do 60 dni od
nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy.

Predavajlci sa zavazuje dodat predmet kipy na miesto plnenia: DataCentrum, KopC€ianska
92/D, 851 01 Bratislava.

Preddvajuci sa zavazuje dodat predmet kipy a suvisiace plnenia spolu s nevyhnutnou
dokumentdciou, najma:

navod na obsluhu v slovenskom, anglickom alebo Ceskom jazyku,

zdokumentovanie nastavenia predmetu kapy a vietkych sucasti,

c. dodaci list (ktory musi obsahovat zoznam a podrobnu $pecifikdciu HW produktov a SW
produktov, vratane vyrobnych Cisel a informaciu o dodani podpory HW podfa bodu 3.2
pism. a)),

d. certifikat / potvrdenie o poskytnuti podpory vyrobcom HW podfa bodu 3.2 pism. a),

T o
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Pri dodani predmetu kapy a suvisiacich plneni:

a. Predavajuci zabezpeCi inStalaciu prislusnych HW produktov expertom spifiajucim
nasledujtce poZiadavky:
i min. 5 rokov praxe v oblasti High-end paskovych kniznic,
ii.  min. 2 praktickymi skiisenostami uvedenymi konkrétne v Yivotopise v oblasti
High-end péskovych kniZnic
b. Predavajici umozni odskusanie ich zakladnych funkcii poverenym zastupcom
Kupujuceho,
c. Predavajlci umoZni poverenému zastupcovi Kupujuceho overenie zhodnosti vyrobnych
¢isel dodanych HW produktov a SW produktov s Gdajmi uvedenymi v dodacom liste,
d. Predavajtci musi byt autorizovanym obchodnym, pripadne servisnym partnerom vyrobcu
v danej oblasti.

V stvislosti s dodanim predmetu kapy a suvisiacich plneni je Kupujuci povinny poskytnut
Predavajicemu nevyhnutnd sucinnost, pricom Preddvajici je povinny vzniest poziadavku na
poskytnutie sucinnosti najmenej 5 (pat) pracovnych dni vopred.

Predavajici nie je v omeskani s dodanim predmetu kapy a stvisiacich plneni v pripade
neposkytnutia stcinnosti zo strany Kupujuceho podfa bodu 5.5 zmluvy. Lehota dodania podia

bodu 5.1 sa v takom pripade predlZuje o dobu trvania omeskania Kupujiceho s poskytnutim
sucinnosti.

Dodanie predmetu kupy a suvisiacich plneni v stlade s touto zmluvou potvrdia zmluvné strany
podpisanim preberacieho protokolu.

Kupujtci nie je povinny predmet kapy prevziat a nie je povinny podpisat preberaci protokol,
ak pri odovzdani predmetu kipy tento nezodpoveda $pecifikaciam uvedenym v bode 3.2 alebo
v Prilohe €. 1 tejto zmluvy, ak mu nie je predlozeny akykolvek doklad podfa bodu 5.3 tejto
zmluvy alebo podfa vieobecne z4vazného pravneho predpisu, ak ma predmet kupy akékolvek

iné vady alebo ak nezabezpedi inStalaciu expertom spliiajucim poziadavky podfa bodu 5.4.
pism. a.

Predavajuci je povinny pisomne informovat Kupujiceho o vietkych skuto&nostiach, ktoré
md7u ohrozit véasné dodanie predmetu kiapy, a to bezodkladne po ich zisteni.

Clanok 6
ZARUKA A ZARUCNY SERVIS

Ziruéna doba na predmet kupy je 36 mesiacov a zagina plynat nasledujici deri po dodani
predmetu kapy, t. j. po podpisani preberacieho protokolu podfa bodu 5.7.

Predavajlci zodpoveda za to, Ze predmet kipy bude mat pocas zdrucnej doby vlastnosti
a kvalitu predpokladané v tejto zmluve, najma v bode 3.2 av Prilohe €. 1, t. j. bude ho mozné
pouZivat na stanoveny ucel.

Uplatnenie prav zo zaruky a spdsob ich vybavenia /riedenia, resp. lehoty, spdsob a parametre
odstrafiovania zaru¢nych vad si podrobne upravené v Prilohe €. 2.
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Clanok 7
PRAVIDLA POUZITIA SUBDODAVATELOV

Predavajuci je oprdvneny plnit tato zmluvu aj prostrednictvom tretich subjektov (dalej len

,Subdodavatel”), pricom Predavajuci bez obmedzenia zodpoveda za odbornu starostlivost pri
vybere Subdodévatela.

Zoznam véetkych znamych Subdodavatelov v ¢ase uzatvorenia tejto zmluvy, vratane udajov
o osobe opravnenej konat za Subdodévatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu,
datum narodenia, je uvedeny v Prilohe €. 3.

Predavajici je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit Kupujicemu zmenu a/alebo
doplnenie Subdodavatela pred planovanym poufitim nového Subdodévatefa.

Predavajuci je povinny oznamit Kupujicemu akikolvek zmenu ddajov o Subdodévatelovi
uvedenom v Prilohe €. 3 tejto zmluvy, resp. zmenenom/ doplnenom podfa bodu 7.3 tejto
zmluvy, a to bezodkladne, najneskor véak do 3 (troch) dni, odkedy k zmene udajov doslo.

Predavajlci je povinny zabezpecit, aby jeho Subdodéavatelia a subdodavatelia v zmysle § 2 ods.
1 pism. a) bod 7 zakona C. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zékon C. 315/2016 Z.2.),
ktorym v suvislosti s touto zmluvou vznikla povinnost zépisu do Registra, boli riadne, vcas a po
celt dobu trvania tejto zmluvy zapisany do Registra.

Za ugelom kontroly pinenia povinnosti Predavajiceho v zmysle bodu 7.5 tohto &lanku zmluvy
je Predavajuci povinny kedykolvek pocas trvania tejto zmluvy na vyzvu Kupujuceho
bezodkladne, najneskor viak do 3 pracovnych dni, predloZit KupujGcemu zoznam vietkych
subdodavatelov v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 zékona C. 315/2016 Z. z., ktori napliiaju
definiéné znaky partnera verejného sektora v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 a § 2 ods. 2
zakona €. 315/2016 Z. z., v dosledku ich participacie na pineni tejto zmluvy (dalej len ,Zoznam")
a zaroven véetky zmluvy so subdodavatefmi identifikovanymi v Prilohe C. 3, resp. nasledne
doplnenymi/ zmenenymi postupom podla bodu 7.3 tohto &lanku zmluvy, ktorych neuviedol
v Zozname a nie st zapisani v Registri. Za dplnost a pravdivost poskytnutych idajov nesie plnu
zodpovednost Preddvajuci.

V pripade ak Preddvajlci porusi povinnost podfa bodu 7.5 tohto &lanku zmluvy, a teda bude
tato zmluva pinend subdodavatelmi (resp. budl na jej plneni participovat subdoddvatelia),
ktori si riadne nesplnili svoju zédkonnu povinnost zapisu do Registra (resp. jeho udrZiavania),
ma Kupujdci pravo na zmluvn( pokutu od Predavajuceho vo vyske 1.000,- € (slovom jedentisic
eur), a to za kazdého Subdoddvatela a subdodavatela v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 zdkona
¢.315/2016 Z. z., ktory sa riadne a vcas nezapise do Registra, resp. bude z Registra vymazany.

V pripade omeskania Predavajuceho so splnenim povinnosti v zmysle bodu 7.6 tohto ¢lanku
zmluvy ma Kupujuci pravo na zmluvnd pokutu vo vyske 100,- € (slovom jednosto eur), a to za
kazdy aj zacaty deri omeskania, maximalne v&ak vo vy$ke 5.000,- € (slovom pattisic eur).
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Pre zamedzenie pochybnosti, v pripade aktualizacie Prilohy ¢. 3, t. . zmena Gdajov o0

subdodévateloch, resp. zmena a/alebo doplnenie Subdodavatela, nie je potrebné vyhotovit
dodatok k tejto zmluve.

Clanok 8
ZMLUVNE POKUTY A ZODPOVEDNOST ZA SKODY
V pripade omeskania Predavajiceho s dodanim predmetu kapy, vratane suvisiacich plneni,
v lehote uvedenej v bode 5.1 tejto zmluvy je Kupujuci opravneny uplatnit si u Predavajuceho

zmluvnd pokutu vo vyske 0,5 % (pol percenta) z ceny podfa bodu 4.1 tejto zmluvy, a to za kazdy
aj zataty deri omeskania.

Ak je Kupujuci v omeikani so zaplatenim faktary, Predavajuci je opravneny actovat
Kupujacemu uroky z omeskania podia § 369 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb.

V pripade omeskania Predavajiceho so splnenim povinnosti odstranif vady podfa Prilohy €. 2
tejto zmluvy ma Kupujuci pravo uplatnit si voCi Predavajicemu zmluvnu pokutu vo vyske 100,-
€ (slovom sto eur) za kasd i zatatd hodinu omeskania Predavajuceho.

Zodpovednost za $kodu spdsobenu pri pineni tejto zmluvy sa riadi prisludnymi ustanoveniami
s4kona &. 513/1991 Zb. a dal3imi sdvisiacim vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Zmluvnd pokuta a nahrada Skody je splatna do 30 (tridsat) dni od doruéenia pisomnej vyzvy
na zaplatenie.

Predavajuci je povinny po cely €as trvania tejto zmluvy, aZ do splnenia véetkych zévazkov
vyplyvajucich z tejto zmluvy, byt zapisany v registri partnerov verejného sektora podia zakona
¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
sakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon &. 315/2016 Z. z.“). Ak Kupujucemu
vznikne pravo na odstipenie od zmluvy podifa § 15 ods. 1 z4kona ¢. 315/2016 Z. z.
a k odsttpeniu od zmluvy zo strany Kupujiceho neddjde, ma Kupujuci pravo na zmluvnu
pokutu od predévajiceho vo vy$ke 30.000,- EUR (tridsattisic eur). Kupujci pravo na zmluvnu
pokutu podfa tohto bodu nema, ak kvzniku prava na odstupenie od zmluvy podfa
predchadzajicej vety dojde po zaplateni kdpnej ceny v stlade s &ldankom 3 tejto zmluvy.

Clanok 9
VLASTNICKE, LICENCNE A UZIVACIE PRAVO
Kupujtci nadobuda vlastnicke a/alebo licencné prava k predmetu kupy a uZivacie pravo

k predmetu kipy riadnym dodanim predmetu kipy, t. j. podpisanim preberacieho protokolu
podfa bodu 5.7.
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Clanok 10

UKONCENIE ZMLUVY
Kazda zo zmluvnych stran je opravnend odstupit od tejto zmluvy v pripade, ak jej takéto pravo
vyplyva zo zékona alebo tejto zmluvy, a to vylucne z dévodov a za podmienok stanovenych
v prislunom zakone (napr. § 345 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. alebo § 19 zékona &. 343/2015
Z.2.) alebo vyslovne uvedenych nizsie v tomto ¢lanku zmluvy.

Za podstatné porusenie zmluvy zo strany Predavajiceho sa povaZuje:
a. omegkanie s odovzdanim predmetu kipy o viac ako 30 (tridsat) dni,
b. ak predavajici nespifia alebo prestane spifiat podmienky stanovené v bode 5.4. pism. d.,
c. predavajuci nezabezpedi indtalaciu expertom spifiajucim poZiadavky uvedenych v bode
5.4. pism. a. tejto zmluvy.

Zmluvu je mozné zrusit pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Clanok 11
OCHRANA DOVERNYCH INFORMACI{ A OSOBNYCH UDAJOV

Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat mi¢anlivost o dovernych informéciach, o ktorych sa
dozvedeli od druhej zmluvnej strany pri pineni tejto zmluvy, resp. v ramci samotného plnenia
predmetu tejto zmluvy. Ak nie je dalej v tejto zmluve ustanovené inak, za dovernu informaciu
sa povazuje akykolvek Gdaj, podklad, poznatok, dokument alebo akékolvek ina informdcia, bez
ohfadu na formu jej zachytenia:

a. ktora sa tyka zmluvnej strany (informdcie o jej ginnosti, truktare, hospoddrskych
vysledkoch, vsetky zmluvy, finan&né, Statistické a uctovné informacie, informacie o j€j
majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zavizkoch, informacie o jeho technickom
a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace 3tudie a spravy, podnikatelské
stratégie a plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych pravom priemyselného
alebo iného dugevného vlastnictva a v3etky dalsie informacie o zmluvnej strane),

b. ktord bola poskytnuta zmluvnej strane alebo ziskandg zmluvnou stranou pred
nadobudnutim platnosti a udinnosti tejto zmluvy, pokial sa tyka jej predmetu a/alebo
obsahu,

c. ktoré je vyslovne zmluvnou stranou oznacena ako ,,dovernd”“, ,confidential”, proprietary”
alebo inym obdobnym oznacenim, a to od okamihu ozndmenia tejto skuto¢nosti druhej
zmluvnej strane,

d. pre ktord je stanoveny vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a Géinnymi
v Slovenskej republike osobitny rezim nakladania (najma obchodné tajomstvo, bankové
tajomstvo, telekomunikacné tajomstvo, dafiové tajomstvo, osobné udaje a utajované
skutoénosti).

Dévernou informdciou nie je tato zmluva, informacie, ktoré sa bez porusenia tejto zmluvy stali
verejne znamymi, informacie ziskané opravnene inak, ako od druhej zmluvnej strany
a informaécie, ktoré je kupujuci povinny spristupnit alebo zverejnit podla zdkona C. 211/2000Z.
z. o slobodnom pristupe k informécidm aozmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon
o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon &. 211/2000 Z. z.“) alebo
iného pravneho predpisu platného a G&inného na Gzemi Slovenskej republiky.
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Predévajuci sa zavézuje, ze v silade s § 79 ods. 2 zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
Gdajov a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zakon ¢. 18/2018 Z. 2.”) zaviaie
povinnostou ml¢anlivosti svojich zamestnancov a vietky osoby, ktoré sa pri pineni zavdzkov
z tejto zmluvy mézu obozndmit alebo prist do styku s osobnymi Gdajmi. Splnenie povinnosti
vzmysle predchéadzajicej vety je predavajici povinny kupujiceho kedykolvek na vyzvu
preukdzat.

Zmluvné strany sa zavazuju uzivat doverné informacie druhej zmluvnej strany vyluéne na ucel,
na ktory im boli poskytnuté, odovzdané, spristupnené alebo akymkolvek inym sposobom
ziskané zmluvnymi stranami na zdklade tejto zmluvy. V pripade, Ze kupujuci poskytne
predavajicemu dévernu informéciu v listinnej podobe, predavajici je povinny ju bezodkladne
po pominuti Géelu jej drzania vratit kupujicemu.

Zmluvné strany sa zavazujd, Zze ddverné informécie budi ochrafiovat najmenej s rovnakou
starostlivostou ako ochrafiuju vlastné déverné informacie rovnakého druhu, vidy vsak
najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti, predov3etkym ich budd chrénit pred
ndhodnym alebo neopravnenym poskodenim a znicenim, nahodou stratou, zmenou alebo
inym znehodnotenim, nedovolenym pristupom alebo spristupnenim alebo zverejnenim,
pricom ak nie je vtejto Zmluve ustanovené inak, zavizuju sa, 7e bez predchéddzajiceho
pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany neposkytnd, neodovzdajui, neoznamia alebo inym

spdsobom nevyzradia, resp. nespristupnia déverné informécie druhej zmluvnej strany tretej
osobe.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze upovedomia druhu zmluvnG stranu o porudeni povinnosti
ml&anlivosti bez zbytoéného odkladu potom, ako sa o takomto poru$eni dozvedeli.

Povinnost zachovavat mi&anlivost sa nevztahuje na pripady, ak zmluvnej strane na zéklade
zakona alebo na zaklade rozhodnutia prislusného orgénu vznikla povinnost spristupnit alebo
zverejnit dévernd informdciu druhej zmluvnej strany alebo jej Zast. O vzniku takejto povinnosti
sa budd zmluvné strany vzajomne informovat bez zbytocného odkladu.

Ustanovenia jednotlivych bodov tohto ¢ldnku zmluvy zostdvaju platné a G¢inné aj po ukonéeni
tejto zmluvy.

Clanok 12
0ZNAMOVANIE A KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Ak v tejto Zmluve nie je ustanovené inak, akékolvek oznamenia, sthlas, schvélenia alebo
rozhodnutia vyzadované alebo predpokladané podia tejto zmluvy a/alebo dokumenty jednej
zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane, musia byt vyhotovené pisomne
v slovenskom jazyku a podpisané prislusnou zmluvnou stranou, resp. oboma zmluvnymi
stranami, ak to vyplyva z kontextu danej pisomnosti, a dorucené druhej zmluvnej strane
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formou doporucene] zasielky, pripadne prostrednictvom kuriérskej sluzby, osobne alebo
elektronickou postou na nasledovné adresy:

Pre Kupujtceho:

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Zupné namestie 13

813 11 Bratislava

Povereny zastupca:

Miroslav Gaboréik, 02/888 91 244, miroslav.gaborcik@justice.sk
Miroslav Lehoczky, 02/888 91 540, miroslav.lehoczky @justice.sk

Pre Predavajlceho:
SOITRON, s.r.o.
Plynarenska 5

829 75 Bratislava

Povereny zastupca:
Peter Dzunka, 02/5822 4111, peter.dzunka@soitron.com

Odosielatel akejkolvek pisomnej spravy moze pozadovat pisomné potvrdenie prijemcu.

Kazda komunikacia tykajdca sa platnosti alebo Geinnosti zmluvy, jej zaniku ¢i zmeny musi byt
pisomna a dorucovana vyhradne postou ako doporucena zasielka, kuriérom alebo osobne.

Akakolvek pisomnost dorucovana v stvislosti so zmluvou sa povazuje za doruéent druhej
zmluvnej strane v pripade dorucovania prostrednictvom: '

a. elektronickej posty (e-mail) dfiom, kedy smluvnd strana, ktord prijala e-mail od
odosielajucej zmluvnej strany potvrdil jeho prijatie odoslanim potvrdzujuceho e-mailu
odosielajicej zmluvnej strane. Prijimajuca zmluvnd strana je povinnd dorucit odosielajucej
zmluvnej strane potvrdenie o prijati e-mailu do 24 hodin, po uplynuti tejto lehoty sa bude
takyto email povaZovat za dorugeny (ak bol dorucovany na e-mail uvedeny v bode 12.1
tohto €lanku zmluvy, resp. zmeneny postupom podfa bodu 12.6 tohto ¢lanku zmluvy);

b. posty, kuriérom alebo v pripade osobné dorucovania, dorugenim pisomnosti adresatovi s
tym, e v pripade dorufovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost zaslana
doporu&ene s dorucenkou preukazujicou dorucenie na adresu prisludnej zmluvnej strany.
V pripade dorugovania inak ako postou, je moZné pisomnost dorucovat aj na inom mieste
ako na adrese prislusnej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvna strana v Case
doruéenia zdriuje. Za defi dorucenia pisomnosti sa povazuje aj defi, v ktory zmluvna
strana, ktord je adresatom, odoprie dorugovanu pisomnost prevziat, alebo treti den odo
dta uloZenia zasielky na poste, doru¢ovanej postou zmluvnej strane, alebo v ktory je na
zasielke, dorucovanej postou zmluvnej strane, preukdzatefne zamestnancom posty
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vyznacena poznamka, Ze ,adresat sa odstahoval”, ,adresat je neznamy“ alebo ind
poznamka podobného vyznamu, ak sa sicasne takato poznamka zakladd na pravde.

Povereni zastupcovia zmluvnych stran uvedeni v bode 12.1 tohto &lanku zmluvy zodpovedaju
za koordinéciu a organizacné zabezpeclenie realizicie tejto zmluvy a mézu za zmluvnd stranu
realizovat vietky oznamenia, suhlasy, schvalenia alebo rozhodnutia vyzadované alebo
predpokladané podla tejto zmluvy, s vynimkou Ukonov podia bodu 12.3 tohto ¢lanku zmluvy.

Zmluvné strany sa zavézuji bezodkladne pisomne oznamit aklkolvek zmenu svojich
kontaktnych udajov uvedenych v bode 12.1 tohto glanku zmluvy druhej zmluvnej strane bez
potreby uzatvorenia dodatku k tejto zmluve. Pre zamedzenie pochybnosti zmluvné strany su
opravnené rovnako kedykolvek zmenit aj ich poverenych zastupcov uvedenych bode 12.1
tohto &lanku zmluvy, priom tato zmena je cinna voci druhej zmluvnej strane ku diiu, kedy jej
bolo, resp. mé sa za to, Ze jej bolo, dorudené pisomné oznamenie ozmene povereného
zéstupcu podpisané Statutdrnym organom dotknutej zmluvnej strany alebo nim preukazatelne
poverenou/ splnomocnenou osobou.

Clanok 13
ZAVERECNE USTANOVENIA

Ak tito zmluva neustanovuje inak, zmluvu je mozné menit a dopifiat len na zaklade vzajomnej
dohody oboch zmluvnych stran, formou vzostupne otislovanych pisomnych dodatkov, ktoré
sa stant neoddelitelnou suéastou tejto zmluvy.

Pravne vztahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa spravujd prislusnymi ustanoveniami
zékona & 513/1991 Zb. a ostatnymi prislusnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a adinnost
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady
Slovenskej republiky. Tato zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa § 5a zakona €.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov.

Ak sa preukaZe, Ze niektoré z ustanoveni zmluvy (alebo jeho &ast) je neplatné alebo neucinné,
takato neplatnost alebo nedcinnost nema za nasledok neplatnost alebo neuginnost dalSich
ustanoveni zmluvy (alebo zostdvajucej Casti dotknutého ustanovenia), alebo samotnej zmluvy,
pokial to nie je vyldgené v zmysle prislusnych pravnych predpisov. V takomto pripade sa
zmluvné strany zavazuji bez zbytocného odkladu nahradit takéto ustanovenie (jeho Cast)
novym ustanovenim, ktoré sa o najviac priblizi k Ggelu neplatného alebo neucinného
ustanovenia (alebo jeho &asti), ktory v Case uzavretia tejto zmluvy jej zmluvné strany sledovali.

Obdobne budi zmluvné strany postupovat aj v pripade, ak sa zisti, e niektoré z ustanoveni
tejto zmluvy je nevykonatelné.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory pri plneni tejto zmluvy budu rie§it prednostne
vzajomnou dohodou. Ak nedéjde k dohode o spornych otazkach, zmluvné strany sa budu riadit
prislugnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom zneni a ostatnymi stvisiacimi
vieobecne zdvaznymi pravnymi predpismi platnymiv Slovenskej republike. Prislusnym sudom



na rie$enie sporov bude vecne a miestne prislu$ny sid Kupujtceho. Rokovacim jazykom bude
slovensky jazyk.

136  Tato zmluva je vyhotovena v 6 (iestich) rovnopisoch s platnostou originalu, 4 (3tyri) rovnopisy
pre Kupujticeho a 2 (dva) rovnopisy pre Predavajiceho.
13.7  Neoddelitelna sucast tejto zmluvy tvoria tieto prilohy:
a) Priloha €. 1 —Technicka Specifikacia predmetu kupy
b) Priloha €. 2 — Hlasenie poruch a zaruény servis
c) Priloha €. 3 —Zoznam subdodavatelov
13.8  Zmluvné strany vyhlasujd, e si zmluvu pred jej podpisom precitali, a Ze bola uzatvorend po
vzdjomnom podrobnom oboznameni sa s jej obsahom ako urcity, vazny a zrozumitelny prejav
slobodnejvdle zmluvnych stran bez akéhokolvek natlaku a nie za nevyhodnych podmienok pre
ktortkolvek zo zmluvnych stran, na znak ¢oho pripdjaji opravneni zastupcovia zmluvnych
strdn svoje vlastnoruc¢né podpisy.
V Bratislave -3 JON 020 V Bratislave
Za Kupujlceho: Stefan Mesdrod Za Predavajlceho:

o «

Ing. Ondrej Smolar
Vykonny riaditel a konatel spolo¢nosti
SOITRON, s.r.0.




Priloha¢. 1

Vlastnost Pozadované minimalne parametre
. High-end paskova kniznica umiestnena v samostatne stojacej skrini
Prevedenie
Elektrické napajanie je redundantné, jednofazové do 250V
Paskova kniznica v samostatne stojacej datovej skrini podporujica paskové
Vlastnosti

mechaniky minimélne dvoch linearnych paskovych technolégii, pricom jedna z
nich je LTO Ultrium

UmoZriuje datovl priepustnost aspofi 3200MB/sek.

Podporuje rozsirenie minimdlne na 120 paskovych mechanik

Redundantné cesty pre data a manazment kniznice

Automatické prepnutie cesty pre manazment kniznice v pripade vypadku jednej
cesty (automaticky failover)

Automatické prepnutie cesty pre prenos dat na zaloznu paskovi mechaniku v
pripade vypadku jednej cesty (automaticky failover)

Mo3znost mixovania paskovych mechanik réznych generécii v rdmci jednej kniznice

Dynamické rozdefovanie fyzickej kniznice na logické particie

Moznost dynamického prestvania paskovych mechanik medzi logickymi
kniznicami

Podporuje media cache a virtualne 1/0 sloty

Pri vymene chybnej paskovej mechaniky musi byt moznost nastavit na nahradnej
rovnaké WWN (persistent WWN) aby nebolo nutné v pripade takejto situdcie
menit zdnovanie SAN siete

Menesovaci software musi umoziovat definovat minimalne tri drovne pristupu
(operatorsky pristup —iba na prehliadanie, lokalny administrator — moze
menezovat jednu alebo viaceré logické kniznice, globélny administrator)

Manazment pomocou GUI a CLI

Integracia do LDAP

Podporuje roziirenie na HA rieSenie s dvoma aktivnymi robotmi

UmoZfuje automaticku verifikaciu médii

Obsahuje integrovani manazment konzolu

Aspori osem Cistiacich médii

Potet paskovych slotov minimalne 550 rozéiritefny aspor na 10 000

Paskova mechanika

Redundantné FC pripojenie, s rychlostou minimaine 16 Gb/s na FC port

Kapacita média min. 20TB bez kompresie

Priepustnost paskovej mechaniky minimalne 400 MB/s

Buffer min. 2 GB

Dva separatne motory pre zavedenie a previjanie média

Podpora enkrypcie dat

Podpora WORM médii

2x LC-LC OM3 opticky kabel s dfzkou aspofi 10m

Zaruka

3 roky s podporu 24x7 a garantovanou opravou do 24 hodin




Paskové médium v pocte 80ks kompatibilné s navrhovanym typom pdaskovej

Paskové médium
mechaniky. Kapacita média min. 20TB bez kompresie.

Sluzby Doddvka vritane dopravy na miesto uréenia objedndvatelom predmetu zakazky

Osadenie, montaz a uvedenie do prevadzky, instalané a konfiguracné prace

Aktivécia 12 portov vratane 12ks 16Gbps SW SFP a 12ks LC-LC kablov s dlzkou
aspofi 5m na SAN prepina¢och IBM System Storage SAN24B s Manufacturer s/n:
CCD4021PQ7E (resp. Supplier s/n: 130374Y a Manufacturer s/n: CCD4027P0C9
(resp. Supplier s/n: 130596T)

RozSirenie SAN prepinada




Priloha €. 2
Hlasenie portch a zarucny servis

Ak sa pocas zarucnej doby vyskytnd vady na predmete zmluvy, t.j. na HW produktoch, Kupujtci ma
pravo uplatnit ndrok na zaruény servis formou reklamacie u Predavajiceho najneskér do konca
zaruénej doby, ktora je zmluvne dohodnuta na 36 mesiacov, pokial'v tabulke Prilohy €. 1 nie je uvedené
inak. Na vady oznamené po uplynuti zaruénej doby sa zarucny servis nevztahuje.

Servisné zasahy sa rozdefuji na kritické a nekritické situacie:

a/ Kriticka situacia — je zablokovana funkéna ginnost prevadzky,
b/ Nekritické situacia — beznd prevadzkova porucha neohrozujuca funkéna ginnost prevadzky,
c/ Ak na  odstranenie  poruchy je potrebné zabezpetit  nahradné diely,

ktoré Preddvajtci ani Kupujdci nema na sklade, alebo na odstranenie poruchy je potrebna sucinnost
tretich stran, alebo sa na strane Predavajtceho vyskytli iné zavainé dévody a odstranenie poruchy nie
je mozné vykonat v dohodnutom tase, je Predavajuci povinny o dévodoch bezodkladne informovat
Kupujuceho. Zaroverije povinny v spolupracis Kupuijtcim vyvinut maximalne usilie, aby sa odstranenie
poruchy uskutocnilo v o najkratsom moZnom case, vratane zabezpelenia nahradnych dielov
a sudinnosti tretich stran, ak su tieto potrebné, resp. Kupujacemu navrhnut také riesenie, ktoré
v maximalnej miere eliminuje vplyv tejto poruchy na beznd ginnost Kupujuceho.

Pre odstranenie kritickej ako aj nekritickej situdcie musi byt odstranenie poruchy zrealizované
najneskor do 24 hodin od nahlasenia poruchy, resp. musi byt zrealizovane nahradné rieSenie.
NedodrZanie podmienok odstranenia poruchy bude sankcionované podla ¢lanku 8 zmluvy.

V pripade situdcie uvedenejv bode ¢/, ktora bude objektivne zdévodnitelna a prijaté riedenia eliminuju
vplyv na bezna ¢innost Kupujtceho, Kupujuci méze upustit od prisludnych sankcii.

Kupujuci sa zavazuje reklamovat vady na nasledovné telefonne gislo a prislugné emailové adresy,
uréené Predavajucim:

Tel. Cislo: +421 2 5822 4099
Emailova adresa pre kritické sluzby: support@soitron.com

Emailova adresa pre nekritické sluzby: support@soitron.com



Pre kriticki situdciu sa nahldsené poruchy povaZuju za oznamené do jednej hodiny od potvrdenia
prevzatia hlasenia, pricom druha strana potvrdi prevzatie hlasenia o poruche do jednej hodiny od
nahldsenia poruchy Kupujicim. Ak druha strana do jednej hodiny nepotvrdi Kupujdcemu prevzatie
hlasenia poruchy, marnym uplynutim jednej hodiny od nahlasenia kritickej poruchy Kupujticim, zacina
druhej strane plyndt &as na odstrénenie poruchy podla tejto prilohy.

Pre kritick( situéciu, ktord vyZaduje zasah 3pecialistu, sa do Casu na odstranenie poruchy pripoCitava
skutoény ¢as na dopravu zo servisného strediska, najviac viak 24 hodin.

Druhou stranou sa rozumie Preddvajuci, resp. subjekt poskytujuci servis predmetu zmluvy ureny
Predavajucim.

Pre nekritickd situdciu sa poruchy nahldsené pocas pracovnych dni pred 7.00 hod. povaZuju za
oznamené 07.00 hod. Poruchy ozndmené pocas pracovnych dni po 17.00 hod.
sa povaiuju za ozndmené o07.00 hod. nasledujuceho pracovného dfia. Poruchy oznamené

v sobotu, nedelfu a vo sviatky, sa pre nekritickd situaciu povazuji za oznamené 0 7.00 hod.
nasledujaceho pracovného dna.

Kupuijlci je povinny pri reklamacii telefonicky a nasledne mailom nahlasit tieto tdaje:
e identifikdciu konkrétneho miesta plnenia,
e sériové ¢&isla reklamovanych produktov,

e opisanie vad a spdsob, ako sa prejavuju.

Servisny zasah v zarugnej dobe sa uskutocni u Kupujiceho na prislusnom mieste plnenia. Servisné
prace, ndhradné diely a dopravné naklady k zéruénym zasahom sa v zarucnej dobe ned&tuju a su
zahrnuté v cene predmetu zmluvy.
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Priloha E 3

IBM Slovenso,
spol. s r.o.

Krasovského 14
Bratislava -
mestska  cast
Petrialka
85101

Zoznam subdodavatelov

Ing.

-

31.10.1969

| Pod zahradami

3201/64
Bratislava -
mestska  Cast
Dubravka 841
02

31337147
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